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1. UVOD

1.1. Auto Rally Cross, s.r.o. (ARC) vypisuje Serial vytrvalostnich automobilovych zavodu na uza-
vienych okruzich s nazvem Amatérsky Le Serial (dale ALS).

1.2. ARC je vyhradnim pofadatelem podniku tohoto serialu a jako takovy je zodpovédny za spor-
tovni a administrativni organizaci ALS.

1.3. ALS se fidi vyhradné témito propozicemi, technickymi pfedpisy zvefejnénymi v jejich pfilo-
hach a zvlastnimi ustanovenimi (ZU) vydavanymi ke kazdému zavodu. V pfipadé vzniku jakychko-
liv sportovnich a/nebo organizacnich sporu a situaci, které nejsou popsany v oficialnich dokumen-
tech poradatele, ten si vyhrazuje pravo rozhodnout v téchto vécech dle vlastniho uvazeni. Takove
rozhodnuti je konec¢né.

2. DEFINICE

2.1. Soutézicim se rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera se do ALS pfihlasi na
zakladé radné vyplnéné pfihlasky a neni odmitnuta pofadatelem. Jménem soutéziciho jedna
Odpovédna Osoba, ktera je v pfihlasce uvedena. Soutézici mlze pfihlasit do zavodu neomezeny
pocet vozu. V pFipadé shody v nazvu dvou nebo vice soutézicich, je pofadatel opravnén pozado-
vat zménu v jejich nazvu.

2.2. Teamem se pro ucely téchto propozic rozumi pfihlaseny viz s pfidélenym startovnim Cislem a
jezdci, ktefi s nim soutézi.

V pribéhu ALS Ize jezdce teamu bez omezeni ménit. Identifikacnim znakem teamu je pfidélené
startovni Cislo jeho vozu.

2.3. Jezdcem se pro ucely téchto propozic rozumi osoba, ktera Fidi pfihlaSeny viz. Musi byt uve-
dena v pfihlaSce soutéZiciho a splfiovat nasledujici podminky:

a) Dovrsila 18 let véku nebo 16 let véku za podminek uvedenych v pfiloze €. 2 k ALS.

b) Osoba starsi 18 let vlastni platny Fidi¢sky prikaz skupiny B.

c) Je platné zdravotné pojisténa.

d) Podepsala dokument Prohlaseni jezdce dle pfilohy €. 5 nebo €. 6 téchto propozic, ¢imz stvrzu-
je, Zze bezvyhradné pfijima zavazky vyplyvajici z €l. 9 propozic a zZe je v dobrém zdravotnim stavu.
2.4. Podnikem se pro ucely téchto propozic rozumi zavodni udalost s vlastnimi vysledky. Zahrnuje
kromé jiného i vlastni zavod. Podnik zacina a kon¢i podle harmonogramu, uvedeném ve Zvlast-
nich ustanovenich, kterymi je vyhlasen.

2.5. Ridici organy podniku jsou:

- Reditel zavodu

- 3 ¢lenna JURY

- Ridici organy uréuje poradatel.



3. PROPOZICE

3.1. Rozhodujicim a pravoplatnym textem téchto propozic je Ceska verze, ktera bude pouzita v
pfipadé jakékoliv pochybnosti, co se ty€e jejich vykladu.

3.2. Tyto propozice nabyvaji uc€innosti zvefejnénim a nahrazuji vSechny pfedchazejici propozice
pro zavody pofadané ARC.

3.3. Poradatel muze pfizpUsobit jednotliva ustanoveni téchto propozic danym podminkam podniku
formou Zvlastnich ustanoveni (ZU) jednotlivych podnikd.

3.4. Podnik muze byt zruSen rozhodnutim pofadatele.

4.VOZY

4.1. Do ALS mohou byt pfihlaSeny vozy, které splnuji nasledujici podminky:

a) Automobily vychazejici z vozidel homologovanych pro bézny silni¢ni provoz upravené pro za-
vodni ucely v rozsahu stanoveném minimalné témito predpisy.

b) Spliuje technické pfedpisy pofadatele uvedenych v pfiloze €.1.téchto pravidel.

c) Spliuje maximalni limit hladiny hluku, ktery je stanoven na 100 dB +2 dB na chybu méfeni, mé-
feno pfi 3800 ot.min-1 pro zaZehové motory a 2800 ot.min-1 pro vznétové motory.

d) Specialni a specialni zavodni vozy.

4.2. Vozy jsou rozdéleny do nasledujicich divizi:

a) Slou¢ena divize D1 a D 2.

Divize 1 - vozidla do 1600 cm3.

Divize 2 - vozidla do 2000 cm3.

b) Divize 3 - vozidla do 2600 cm3.

c) Divize 4 - vozidla do 3600 cm3.

d) Divize 5 - vozidla se samonosnou pfihradovou konstrukci, karbonovym monokokem apod.,
opatfené kryty kol, typu Caterham, Kaipan, Ariel-Atom, KTM X-Bow apod.

e) Divize 6 - vozidla nad 3600 cm 3 - specialni a specialni zavodni vozy. Vozidla s TP nad 3600
cm3 nebo zavodni vozidla s platnou nebo proslou homologaci dle FIA, FAS apod. s motorem nad
3600 cm3.

O kone¢ném zarazeni vozidla do Divize bude rozhodnuto po technické prohlidce technikem.

5. PNEUMATIKY

Pro ucast v ALS Ize pouZzit pouze pneumatiky schvalené pro provoz na vefejnych komunikacich
a opatifené homologaci E (DOT, ECE). Pocet pneumatik neni omezen. Pro divizi 6 jsou povoleny
libovolné pneumatiky uréené k danému typu vozu. Jezdec se na technickou prohlidku dostavi i s
mokrou sadou na discich.



6. PALIVO

VSechna vozidla musi pouzivat bezolovnaty benzin nebo naftu.

7. STARTOVNI CISLA

Startovni Cisla budou pfidélena pofadatelem vozim pfi jejich prvnim pfihlaseni soutézicim do ALS
a po celou sezoénu popf. jeji zbytek zUstanou stejna. Pokud dojde ke zméné vozidla teamu v jiném
zavodé, a zUstane ve stejné divizi, Cislo se neméni. V pfipadé zafazeni vozidla do jiné divize bude
na néj pohlizeno jako na nové pfihlaSené. Zarovern mu bude pfidéleno nové startovni Cislo. Je
nutné tuto zménu oznamit na administrativni i technické prohlidce.

8. POVINNA BEZPECNOSTNI VYBAVA JEZDCU

8.1. Kazdy jezdec musi byt vybaven vlastni ochrannou pfilbou, textilni kombinézou kryjici cely
povrch téla, uzavienou obuvi a koZzenymi nebo motoristickymi celoprstovymi rukavicemi. Bez této
vybavy nebude jezdec pfipustén na zavodni trat.

8.2. Jezdci ve specialnich zavodnich vozech (Divize 6) musi mit povinné nehoflavé obleCeni s
homologaci.

9. VSEOBECNE PODMINKY

9.1. VSichni jezdci, soutéZici a Cinovnici u€astnici se ALS, se zavazuji jménem svym, svych za-
méstnancl, jednatell a zastupcu, dodrzovat vS§echna ustanoveni téchto propozic a doplfikl vyda-
nych formou Zvlastnich a Provadécich ustanoveni.

9.2. Je odpovédnosti soutéziciho zajistit, Ze vSechny osoby dotéené jeho pfihlaskou a z jeho do-
provodu, dodrzuji po celou dobu podniku ustanoveni téchto propozic a doplfkl vydanych formou
Zvlastnich a provadécich ustanoveni.

9.3. Soutézici musi zajistit, Ze jejich vozy vyhovuji podminkam shodnosti, zpUsobilosti a bezpec-
nosti po celou dobu podniku tak, jak byly schvaleny na technické pfejimce.

9.4. Pfistavenim vozu na technickou pfejimku soutézici doklada, Ze vozidlo odpovida technickym
predpisim platnym pro ALS.

9.5. Ugastnici ALS jsou povinni fidit se pokyny pofadatel(i. Pfitomnost uéastniktl ve vech prosto-
rech zavodisté je na vlastni riziko. Pokud bude €innost nebo chovani u€astnika ALS v rozporu s
pokyny pofadatele, bude vykazan mimo areal zavodisté bez nahrady naklada.

9.6. VSichni ¢lenové teamu jsou povinni fidit se ustanovenimi téchto predpisu a bezvyhradné je
dodrzovat.

9.7. Na komunikacich v arealu, na kterém se podnik kona, musi vSdechna vozidla dodrzovat maxi-
mailni rychlost 40 km/hod a fidit se mistnim dopravnim znacenim.

9.8. V celém arealu podniku je ZAKAZANO vypousténi veskerych ropnych produktd. Jejich pFipad-
ny unik je kazdy u€astnik povinen neprodlené nahlasit pofadateli. Jejich umysiné vypousténi bude
trestano pokutou ve vy$i 30.000,- K&. Ugastnik, ktery se takového prestupku dopusti, je povinen
uhradit veSkeré naklady spojené s odstranénim nasledku a pfipadnych Skod a nadale bude vylou-
¢en ze zavodu.

9.9. Po ukonceni zavodu je soutézici POVINEN po sobé uklidit prostor svého boxu a souvisejici
pfilehlé prostory pfed, nebo za boxem.

9.10. Motoristicky sport je nebezpeény. SoutéZici v€etné svého doprovodu (jezdci, mechanici,
Clenové doprovodu a hosté) se u€astni ALS na vlastni nebezpeci. Nesou samostatnou ob&ansko-
pravni a trestné pravni odpovédnost za vSechny Skody zpusobené jimi a jejich vozidly.



10. RAD SERIALU

10.1. V sezdné budou vypisovany nejméné dva podniky zahrnujici vytrvalostni zavod. Vysledky z
jednotlivych zavodu za sezénu se do klasifikaci ALS v§em teamUm zapocditavaji automaticky.
10.2. Délka a misto konani jednotlivych zavodu bude uréena ve Zvlastnich ustanovenich (ZU) ke
konkrétnimu podniku. Délka zavodu je uréena ¢asovym intervalem mezi startem a cilem. Vedouci
jezdec bude odmavnut Sachovnicovou vlajkou v okamziku, kdy pfejede cilovou ¢aru na konci kola,
ve kterém ubéhne pfedepsany ¢asovy interval.

10.3. Jizda

Jezdec musi fidit vozidlo sam a bez pomoci. Jezdec muze byt v zavodé ¢lenem teamu maximalné
2 vozidel. Minimalni pocet jezdcu na jedno zavodni vozidlo jsou 2, maximalni poCet neni omezen.
Maximalni souvisla doba, po kterou smi jezdec Fidit vozidlo, jsou 3 hodiny, pokud nebude v ZU
nebo na rozpravé uvedeno jinak.

10.4. Vozidlo klasifikované jako prvni v dané divizi bude to, které ma nejvyssi pocet kol. Pofadi
vozidel v divizi bude sestaveno podle poctu dokon€enych kol a podle poradi, v jakém vozidla pro-
jedou cilovou ¢aru. Rozhodujici je pocet odjetych kol, jezdec nemusi projet pod Sachovnici.

10.5. Vyhlaseni vitézu probéhne po skonceni kazdého zavodu v souladu s ¢asovym harmonogra-
mem uvedenym v ZU.

10.6. Body do serialu budou pfidéleny teamim v kazdém zavodé a pro kazdou divizi zvlast, pokud
dojde ke slouceni divizi, bude hodnoceni spolecné, podle nasleduji tabulky:

Misto 1 2 3 4

5 7
Body 16 13 11 10 9

6 8 9 10 11 12 13
8 7 6 5

VloZeny zavod neni hodnocen do celkového vysledku serialu.

11. POHARY ALS

ARC vyhlaSuje Pohar ALS. Do této klasifikace jsou automaticky zafazeny vSechny teamy, které
se zucCastni kteréhokoliv podniku ALS v sezéné. Vitézem, poharu ALS v divizi za sezénu se stane
team, ktery:

a) V dané sezoné serialu ALS ziska nejvétsi pocet bodu dle €l. 1.1.

b) V pfipadé, Zze dva nebo vice teamu maiji shodny pocet bodu dle 1.1. rozhodujici pro lep$i umis-
téni v klasifikaci je nejlepsi umisténi teamu v kterémkoliv zavodu sezony. LepSi umisténi v Poharu
bude pfidéleno teamu, ktery se umistil Iépe.

c) V pfipadé, Ze dojde k rovnosti vysledu podle bodu 11. a) a b), lepSi umisténi v Poharu bude
pfidéleno teamu, ktery se umistil Iépe v poslednim podniku sezény.



12. REGISTRACE A PRIHLASKY

12.1. Registraci (pfiloha €. 3) podavaji soutézici pro kazdy podnik a kazdy ze svych teamu samo-
statné do terminu uzavérky registrace jednotlivych podnik G uvedenych v odpovidajicich ZU, elek-
tronicky, faxem nebo pisemné. Podanim prihlasky dle pfilohy €. 4, osobné pfi technické a admi-
nistrativni pfejimce soutézici potvrzuje, Ze Cetl a rozumi témto propozicim a zavazuje se jménem
svym i jménem vSech ¢lend svych tym U, Zze se jimi bude bez vyhrady Fidit. Ve vyjimeCnych pfipa-
dech mlze poradatel akceptovat i pfihlasku soutéziciho doru€enou po terminu uzavérky pfihlasek,
za coz je pokladan konec administrativné technickych prejimek.

12.2. Poradatel ma pravo odmitnout pfijeti pfihlasky k jednotlivym zavodim s uvedenim divodu.

13. STARTOVNE

13.1. Pro ucast v zavodech bude vypisovano startovné, jehoz vySe bude stanovena v ZU kK jed-
notlivym podnikiim. Startovné plati pro kazdé pfihlasené vozidlo. Uhrada startovného musi byt
provedena podle pokynl uvedenych v ZU, nejpozdéji vSak do konce administrativni a technické
prejimky. V opacném pfipadé soutézici nebude pfipustén k uc€asti v podniku. Startovné nezahrnuje
pronajem boxu. Box Ize pronajmout po uhrazeni pfislusného poplatku v pribéhu administrativnich
a technickych pfejimek. Soutézici neni povinen si box pronajmout. O jeden box se mohou délit
dva i vice soutézicich. Pokud si soutézici nevezme box nebo na néj nevyjde, bude parkovat za
boxy na uréeném misté a pro zavod mu bude pfidéleno misto pfed boxy. O tomto misté v¢. poplat-
ku za néj rozhodne poradatel.

13.2. NemUze-li se soutézici zuCastnit z jakéhokoliv divodu podniku a oznami tuto skute€nost po-
fadateli nejpozdéji 30 dnll pred zacatkem, ma narok na vraceni startovného v pIné vysi. Po tomto
terminu propada startovné ve prospéch poradatele.

13.3. Diskvalifikovanému soutézicimu, nebo soutézicimu, ktery ze zavodu odstoupi, nebude star-
tovné vraceno.

13.4. V ostatnich pfipadech rozhoduje o vraceni startovného poradatel.

14. ADMINISTRATIVNI A TECHNICKA PREJIMKA

14.1. Terminy administrativnich a technickych pfejimek jsou stanoveny vzdy v ZU ke kazdému
konkrétnimu podniku. Zadny soutézici a jezdec(i) se nesmi G&astnit podniku, pokud v &as neab-
solvoval(i) administrativni a technickou pfejimku. Zadné vozidlo se nesmi G&astnit podniku bez
absolvovani administrativni a technické pfejimky.

14.2. V prabéhu administrativni a technické prejimky jsou kontrolovany dokumenty predkladané
odpovédnou osobou soutéziciho, prohlaseni jezdcl a technicka dokumentace k vozu, pokus ji vo-
zidlo vlastni. Administrativni a technicka pfejimka zahrnuje kromé kontroly vozu i kontrolu povinné
bezpecnostni vybavy.

14.3. Je nutno dolozit tyto dokumenty: fadné vyplnénou pfihlasku do podniku (pfil. €. 4); u vSech
jezdcl vyplnéné a podepsané prohlaseni jezdce (pfil. €. 5 nebo €. 6), fidi¢sky prikaz a kartu zdra-
votni pojistovny; kompletni dokumentaci k vozidlu.

14.4. Technicti komisafi mohou na zakladé rozhodnuti feditele zavodu kontrolovat shodnost vozu
soutéziciho kdykoliv béhem podniku.

15. INSTRUKCE A KOMUNIKACE SE SOUTEZICIiMI

Zakladni komunikaci se sout&Zicimi se rozumi text t&chto propozic s pfilohami a ZU. Reditel zavo-
du a sportovni komisafi mohou v pribéhu podniku vydavat soutézicim pokyny formou provadécich
ustanoveni, a to ustni nebo pisemnou formou.

VSechny vysledky zavodu, budou vyvéseny na oficialni nasténce podniku a na webovych stran-
kach poradatelt (www.arcbrno.cz).



6. ROZPRAVA

Rozprava feditele zavodu s jezdci se uskute¢ni v den zavodu podle harmonogramu uvedeného v
ZU. Jezdci jsou povinni se rozpravy zuc€astnit a svoji u€ast potvrdit podpisem v prezenéni listiné.
Pokud se feditel zavodu rozhodne uskutecnit dalSi rozpravu, uskuteéni se tato dle jeho uvazeni a
kdykoliv béhem zavodu.

17. STARTOVNI ROST A START ZAvODU

Postaveni vozidel na startu bude uréeno losovanim, provedenym na rozpravé jezdcl. Losovani
bude provedeno samostatné pro kazdou divizi. Razeni na startu je v pofadi divizi 6, 5, 4, 3, 2, 1.

18. STARTOVNI PROCEDURA-LETMY START

18.1. V dobé pfed startem zavodu uréené v harmonogramu ZU pro dany podnik, zazni zvukovy
signal a otevfe se vyjezd z boxl. Vozy vyjedou na trat a objedou volnym, plynulym tempem kolo.
Ke konci tohoto kola pfed najezdem na startovni rost zastavi stfidavé po obou okrajich zavodni
drahy a postupné na pokyn organizacnich pracovnikl najedou na uréené misto na startovnim
rostu.

18.2. Po uplynuti doby uvedené v ZU, ktera je ur€ena pro najezd na startovni rost, zazni zvukovy
signal oznamujici, ze vyjezd z boxu je uzavien. Vozidla, ktera zustala v boxech, mohou odtud star-
tovat pouze na pokyn tratovych komisaru. Vozy se pfipoji k zavodu, jakmile bude vyjezd z boxu
opét otevren.

18.3. Na startovnim rostu bude vyvésena zelena vlajka, nebo rozsviceno zelené svétlo, oznamu-
jici start do prvniho zavadéciho kola za SAFETY CAREM. Béhem zavadéciho kola je zkouSeni
startU a predjizdéni zakazano a jezdci musi dodrzovat co nejsevienég;jSi formaci. Po kontrole funk¢-
nosti asomiry prujezdem cilovou ¢arou vozy najedou do druhého zavadéciho kola.

18.4. Pokud se zjisti, Ze u nékterého vozu je Casomira nefunkéni, pokracuji jezdci do dalSiho za-
vadéciho kola a sleduji ¢innost SAFETY CARU a startovacich svétel.

18.5. Jakmile SAFETY CAR obdrzi od vedeni zavodu pokyn k provedeni startu (restartu), v po-
sledni tfetiné okruhu zhasne vystrazna svétla, prejede ke kraji zavodni drahy a tim dava jezdcim
znameni, Ze po projeti tohoto kola bude zavod odstartovan (restartovan).

Béhem zavadécich kol bude na startovni signalizaci stale rozsviceno Cervené svétlo.

| kdyz SAFETY CAR opusti trat, vozy musi zachovavat své misto ve formaci, dokud neni dan
signal ke startu rozsvicenim zeleného svétla nebo zelenou vlajkou, pfipadné obojim sou€asné a
zhasnutim ¢ervenych svétel. Tim byl zavod odstartovan a jezdci mohou pfedjizdét i pfed projetim
cilové cary.

18.6.

19. ZAVOD

19.1. Béhem zavodu mohou jezdci vyjet na drahu pouze, sviti-li na vyjezdu z boxl zelené svétlo,
a Cini tak na vlastni odpovédnost. Blikajici modré svétlo, a nebo modra vlajka na vyjezdu z boxu
informuje jezdce o blizicim se vozidle po trati. Jezdec na vyjezdu z boxu nesmi prejet plnou bilou
¢aru oznacuijici trat a vyjezd z boxu.

19.2. Kazdy odstupujici jezdec je povinen v ¢as signalizovat vhodnym zplsobem svij umysl a je
zodpoveédny za to, Ze jim provadény manévr probéhne bezpecné a co mozna nejblize vyjezdu z
trati.

19.3. Musi-li jezdec odstavit svuj vz z jakychkoliv ddvodd béhem zavodu, musi tak ucinit mimo
drahu. Pokud neni ohroZzovano jeho zdravi (pozar, horka para) pocka v bezpeci na odtahovy spe-
cial poradatele, kterym bude vz odtazen do boxu, aby nezplsobil nebezpeci, nebo neomezoval
jizdu ostatnich vozu na trati.



20. BOXY, PRACE V BOXECH A TANKOVANI

20.1. VeSkeré vybaveni (mimo zafizeni permanentné umisténych pred boxy) se musi po zastavce
v prostoru pred boxy uklidit tak, aby nepfekazelo dalSimu pribéhu zavodu.

20.2. Vyména provoznich kapalin a maziv je béhem zavodu povolena.

20.3. Jestlize jezdec mine svUj box, musi pokracovat v jizdé boxovou komunikaci, najet znovu na
trat, objet dalSi okruh a teprve potom najet znovu do boxu. Couvani je pfisné zakazano pod tres-
tem vylouceni.

20.4. Kazda ¢ast vodorovného zafizeni nad boxovou komunikaci (rozvod vzduchu) musi byt umis-
téna nejméné 2 m nad vozovkou.

20.5. Doplfiovani paliva (tankovani ) je mozné pouze zpusobem a na misté uréeném pofadatelem
v ZU. Tankovani zpravidla probiha na okruhové Cerpaci stanici. Najezd a vyjezd do tankovaci zony
vyznaceny pofadatelem je povazovan za soucast boxové komunikace.

20.6. Béhem doplfiovani paliva musi jezdec zustat ve vozidle. Palivo doplfiuje pouze jeden me-
chanik. Pfitomnost jinych osob a provadéni dalSich €innosti nejsou u tankovani pfipustné.

21. STRIDANI JEZDCU
Stfidani jezdcui muze probihat pouze pfi zastavce v boxech.
22. VSEOBECNA BEZPECNOST

22.1. Signalizaci jezdcim zabezpecuiji tratovi komisafi a startér formou nize popsanych signalu.
Soutézici nesmi v zadném pfipadé pouzivat stejné nebo podobné vlajky.

Vlajkova signalizace

a) Bila vlajka - ukazovana v pohybu - informuje jezdce, Ze v sektoru trati kontrolovaném timto pos-
tem se pohybuje vyrazné pomalé vozidlo.

b) Zluta vlajka- signal nebezpedi:

je nebezpedi.

- 2 vlajky v pohybu - zpomalte, nepfedjizdéjte, budte pfipraveni zastavit, trat je zcela nebo Castec-
né neprljezdna.

- Predjizdéni je zakazano od 1. Zluté vlajky k zelené vlajce vyvésené za nehodou.

Normalné se signalizace pouziva pouze na stanovisti bezprostfedné pred nebezpecéim. Signalizaci
na vice nez jednom predchazejicim postu muze nafidit feditel zavodu.

c) Cervena vlajka - ukazovana v pohybu — vyvéSena jen na piikaz feditele zavodu.
Preruseni-zastaveni zavodu. Jezdec musi zpomalit a byt pfipraven i zastavit. Pokud je trat’ pri-
jezdna, jezdec pomalou jizdou zajede do boxu a vy¢ka na dalSi pokyny. Predjizdéni je zakazano.
Tankovaci zoéna je uzaviena, servisni ukony na vozidle v boxech jsou povoleny.

d) Modra vlajka

- v klidu: je ukazovana jezdci opoustéjicimu boxy, pokud se na trati bliZi rychleji jedouci vozidla.

- v pohybu: béhem zavodu - signalizace jezdci, ktery ma byt pfedjet rychleji jedoucim vozidlem.



Jezdec musi umoznit vozidlu za sebou pFedjeti pfi nejbliZsi pfilezitosti bez neoCekavanych zmén
rychlosti a sméru jizdy.

e) Zluta vlajka s ervenymi pruhy - ukazovana v klidu - informuje jezdce o zméné adheze v dlsled-
ku oleje nebo vody na trati v oblasti za vlajkou. Tato vlajka je vyvéSena nejméné 4 kola, ledaze se
povrch trat i vratil do normalniho stavu, v nasledujicim sektoru se nesignalizuje zelenou vlajkou.

f) Zelena vlajka - ukazovana v pohybu - znamena ze trat je volna, je ukazovana na postu za inci-
dentem, ktery si vyzadal pouZiti jedné nebo vice Zlutych viajek.

22.10. Jestlize béhem zavodu vozidlo zastavi, musi tak ucinit mimo drahu, odkud bude co mozna
nejrychleji odstranéno, aby nepfredstavovalo nebezpeci nebo prekazku pribéhu zavodu.

22.11. Jezdec nesmi tlacit vozidlo po zavodni draze.

22.12. Na vozidle se mlze pracovat pouze uvnitf boxu nebo pred boxy.

22.13. Jezdec, jehoz viz ma béhem zavodu vazné mechanické potize musi opustit drahu, nebo
se vratit do boxu, jakmile je to bezpec€né. Vozidlo, z néhoz pfi zavodé unika olej, musi okamzité
opustit trat. Je pfisné zakazano vracet se s takovym vozem do boxU po zavodni draze.

22.14. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat situaci, kdy jsou na trati zasahova vozidla.

22.15. Pfi zavodé v oblasti boxd, jejiz zaCatek a konec je vyznacen bilou pfi€nou ¢arou, mohou
maximalné 4 ¢lenové daného tymu tlacit vozidlo do boxu.

22.16. Reditel zavodu maze jezdci nafidit Iékafské vySetieni véetné testu na obsah alkoholu v krvi
kdykoliv béhem podniku.

22.17.V boxové ulicce je béhem celého podniku rychlostni limit 40 km/h. Soutézicimu, jehoz vozi-
dlo pfekroc€i tento, limit bude udélena minimalné penalizace STOP&GO.

22.18. Pfedni potkavaci a zadni koncova svétla musi byt rozsvicena vzdy, pokud je vystavena ta-
bule LIGHTS ON. Je v pravomoci feditele zavodu rozhodnout, bude-li vozidlo, jemuz vySe uvede-
na svétla nesviti zastaveno. Jestlize je vozidlo timto zpisobem zastaveno, mlize se vratit na trat
pouze poté, co byla zavada odstranéna.

22.19. PoruSeni ustanoveni tykajici se vSeobecné bezpecnosti mize mit za nasledek az vylouceni
jezdce a/nebo vozidla z podniku.

22.20. Vozidlo, které je dopraveno do boxl vozidlem odtahové sluzby, se po provedeni

opravy mulze vratit do zavodu.



23. SAFETY CAR

23.1. SAFETY CAR (dale jen SC) je vozidlo uréené pofadatelem a je vzadu oznaCeno SAFETY
CAR.

Na stfeSe ma oranZové majaky a ma nasledujici funkce:

a) Pfed startem zavodu zaujme SC pozici na rostu a béhem startovni procedury plni funkci zava-
déciho vozu.

b) SC muze byt pouzit na zakladé rozhodnuti feditele k neutralizaci zavodu, jestlize jsou soutézici
¢i €inovnici ve fyzickém ohroZeni, ale okolnosti nevyzaduji preruseni zavodu.

23.2. KdyZ je béhem zavodu dan pfikaz k nasazeni SC, vystavi vSechna stanovisté tratovych
komisafu Zlutou vlajku v pohybu a tabuli SC. Tato signalizace zlUstane po celou dobu neutralizace.
Béhem zavodu vyjede SC s blikajicimi oranZovymi majaky na trat bez ohledu na to, kde je vedou-
ci jezdec. VSechny vozy se se fadi za SC, ne dale nez 5 délek vozu a ostatni vozy musi dodrzovat
co nejtésnéjsi formaci. Pfedjizdéni je zakdzano, dokud vozy neprekrocCi startovni ¢aru poté, co se
SC vratil do boxu. Predjizdéni je povoleno pouze, jestlize jiné vozidlo z o€ividného divodu zpoma-
li.

23.3. KdyzZ je nasazen SC, mohou soutézni vozy zajizdét do boxl. Vratit na trat se mohou pouze,
pokud sviti na vyjezdu z box U zelené svétlo. Zelené svétlo bude svitit na vyjezdu z box U pouze
po prijezdu celé formace kolem vyjezdu a to pouze na dobu nezbytné nutnou k vyjeti a za fazeni
se tam Cekajicich vozu na konec formace. Tato moznost zafazeni se vozidel vyjizdéjicich z boxu,
se bude na pokyn feditele zavodu opakovat pfi kazdém okruhu vedeném pod SC. Za jistych okol-
nosti maze feditel zavodu nafidit SC pridjezd boxovou ulickou. V tomto pfipadé a za predpokladu,
Ze oranzové majaky na stfeSe SC budou blikat, musi vSechny vozy nasledovat SC bez pfedjizdé-
ni. Vozidlo mize v tomto pfipadé zastavit u svého boxu.

23.4. Kdyz feditel zavodu odvola SC, ten zhasne blikajici oranzové majaky a vjede do boxu na
konci tohoto kola. Od tohoto okamziku mize prvni vozidlo diktovat formaci rychlost a v pfipadé
potfeby se vzdalit od SC na vzdalenost vétsSi nez 5 délek vozu.

23.5. Kdyz SC odjel k vjezdu do boxu a vozy se pfiblizuji ke startovni ¢are, tak budou Zluté vlajky
a tabule SC stazeny a bude rozsviceno zelené svétlo (nebo zhasnuto ¢ervené svétlo nebo signa-
lizace zelenou vlajkou) na startovni ¢are. VSechny posty tratovych komisarl vystavi na jedno kolo
zelenou viajku. Predjizdéni je zakazano, dokud vozy nepfejely startovni ¢aru.

23.6. Kazdé kolo pfi neutralizaci SC je brano jako kolo zavodu.

23.7. Jestlize je zavod ukonCen pfi nasazeni SC, pak SC a vSechny vozy za nim projedou pod
Sachovnicovou vlajkou a pojedou do boxu.

23.8. Po ukon&eni zavodu za tmy bude pouzit SC na zavedeni vozidel do box U. SC vyjede na trat
pfed prvnim odmavnutym vozidlem. Vozidla nesmi SC predjizdét.



24. CiL

24 1. Signal konce zavodu je davan na cilové Care, jakmile vedouci vozidlo dokonci celou dobu
zavodu dle ¢lanku 10.2. Vedouci jezdec zavodu bude odmavnut Sachovnicovou vlajkou v okamzi-
ku, kdy pfejede cilovou ¢aru na konci kola, ve kterém ubéhne pfedepsany ¢asovy interval.

24.2. Jestlize z jakéhokoliv divodu je dan signal konce zavodu pfed tim, nez uplynul pfedepsany
Cas, pak bude zavod povazovan za skonéeny, kdyz vedouci vozidlo pfekrocilo cilovou ¢aru

25. PARC FERME - UZAVRENE PARKOVISTE

Parc Fermé je vymezeny prostor na odstaveni vozt kam smi vstupovat pouze oficialni ¢inovnici.
Bez povoleni oficialnich ¢inovnikd zde neni povolen zadny zasah na vozidlech.

Po ukon&eni zavodu musi vSechny vozy, které dostanou pokyn od organizaénich pracovniku, po-
kraCovat do Parc Fermé kde budou odstavena po dobu uréenou v ZU. Po uplynuti této doby nebo
na pokyn organiza¢nich pracovniku jsou vozy z Parc Fermé uvolnény.

26. INCIDENTY

26.1. Incident znamena jednu nebo nékolik udalosti, kterych se uc€astni jeden nebo vice jezdcl,
nebo jakykoliv €in jezdce, ktery:

a) Si vyZadal pferuseni zavodu.

b) Znamena poruseni téchto propozic, nesportovni a agresivni zpusob jizdy, neuposlechnuti viaj-
kové signalizace a pokynu Cinovnik(, nedodrzeni rychlosti na boxové komunikaci, provedeni servi-
su v tankovaci zéné, pfedjizdéni pod SAFETY CAREM, nesportovni, agresivni a urazlivé chovani
¢lenu tymu a jejich doprovodu a pod.

c) Zpusobil kolizi.

d) Donutil jiného jezdce opustit drahu.

e) Neopravnéné branil jinému jezdci v povoleném manévru predjeti.

f) Neopravnéné branil jinému jezdci v prabéhu predjizdéni.

26.2. Reditel zavodu mizZe udélit jezdci, ktery je uastnikem incidentu, penalizaci STOP&GO kdy
jezdec musi najet do boxové ulicky, zastavit na k tomu uréeném misté na dobu uréenou sportov-
nim komisafem a pak podle pokynu ¢inovnikl pokracovat v zavodé.

26.3. Procedura pfi udéleni penalizaci STOP&GO:

a) Reditel zavodu pfikaZe vystavit na linii startu signalizaci formou tabuli s nadpisem Stop&Go do-
pInéna tabuli se startovnim Cislem. Od vystaveni signalizace nesmi doty¢ny jezdec ujet vice nez 3
uplna kola, aniz by najel do boxové uli¢ky a zastavil na misté uréeném pro penalizaci STOP&GO.
b) Po uplynuti doby penalizace jezdec pokracuje v zavodé prijezdem boxovou komunikaci a vy-
jezdem na zavodni drahu. Pfi prijezdu boxovou komunikaci je zakazano zastavovat. Po absolvo-
vani STOP&GO je tedy zakazana zastavka v boxech i tankovani.

c) Poruseni nebo nedodrzeni ¢l. 26.2 nebo 26.3 bude potrestano vylou¢enim vozidla ze zavodu.
Po celou dobu penalizace nesmi jezdec opustit vozidlo a jezdec, mechanici a ani ¢lenové dopro-
vodu nesmi jakymkoliv zplisobem vozidlo upravovat, opravovat nebo sefizovat. Prostor ,STO-
P&GO* je soucasti zavodu. Pokud dojde k zastaveni motoru, mize po uplynuti doby penalizace,
jezdec nastartovat motor sam nebo s cizi pomoci.

V prostoru ureném pro penalizaci, se nesmi kromé jezdce sediciho ve vozidle vyskytovat Zadna
jind osoba nez ¢inovnici.

26.4. Jakakoliv urazka cinovnikl nebo nevhodné chovani soutéziciho, jeho jezdce a/nebo jeho
doprovodu bude trestano okamzitym vylou€enim soutéziciho ze zavodu.



27. PROTESTY, ODVOLANI

Protest muzZe podat pouze odpovédna osoba soutéziciho, ktera je zapsana v pfihladce k danému
podniku pisemné u feditele podniku do 15 minut po ukonéeni zavodu. Po uplynuti této doby nelze
protest podat. Protest je povaZovan za podany jen v pfipadé, Ze sou€asné s nim je uhrazen vklad
ve vysi 10000,- K&. Opravnénost protestu posuzuje komise sloZena z feditele podniku a JURY.
Komise si mlze dle potfeby pfizvat k rozhodnuti kteréhokoliv ¢lena organiza¢niho teamu, popfipa-
dé osoby, jez uzna za vhodné vyslechnout za u¢elem vyneseni vyroku.

Reditel podniku mé pravo protest nepfijmout. Musi se v8ak jednat o pfipad, ve kterém je jedno-
znadéné pravo na strané teamu, proti kterému je protest podan. Reditel je povinen podat vysvétle-
ni.

V pfipadé opravnéného protestu je vinik povinen zaplatit pofadateli pokutu 5.000,- K& a naklady
spojené se zjisténim skutecnosti, pfipadné uvedenim vozidla do plvodniho stavu ve prospéch
poskozeného. Proti vyroku komise neni odvolani.

V pfipadé uznani protestu je vklad 10000,- K& vracen odpovédné osobé protestujiciho,

v opac¢ném pripadé propada ve prospéch poradatele.

28. REKLAMA, PROPAGACE

28.1. VeSkera prava na reklamu a propagaci v prostoru celého zavodisté jsou béhem konani ALS
majetkem poradatele, ktery jejich vyuzitim mize smluvné povéfit jiné subjekty. Jakakoliv forma
reklamy, propagace a prezentace mimo prostor vyhrazeny zavodnimu tymu v boxech a parkovisti
zavodnich strojll je bez souhlasu pofadatele zakazana.

28.2. V pfipadé odmitnuti reklamy pofadatele zaplati soutézici zvySeny vklad rovnajici se dvojna-
sobku vkladu.

28.3. Plocha parkovisté zavodnich stroju, vyhrazena k parkovani zavodnich a doprovodnych
vozidel je ur€ena pouze ke stani, udrzbé a opravam zavodnich a doprovodnych vozidel, nikoliv k
libovolné formé obchodni, reklamni nebo prezentacni €innosti, pokud nebylo s pofadatelem do-
hodnuto jinak. Pofadatel umozni

reklamni, propagacni a prezentacni aktivity po vzajemné dohodé s pfisluSnymi subjekty, s vyjim-
kou téch pfipadu, kdy by mohlo dojit ke stfetu zajmu s jiz uzavienymi smlouvami.

Tato VSeobecna pravidla byla schvalena Auto Rallye Cross, s.r.0. v Brné dne 10.2.2022



